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— Да как люди могут так беззаботно охотиться?

Она поняла, что для того, чтобы пустить стрелу в живое существо, требуется гораздо больше
мужества, чем казалось с первого взгляда.

…Сдаётся.

Пару раз она поднимала свой лук, целясь в кролика или маленькую птичку, а затем отпускала
его снова десятки раз. В конце концов Камилла решила отказаться от охоты.

[Это интересно.]

— Ты о чём?

Призрак Джено наклонил голову, увидев, что Камилла кладёт свой лук на землю.

[Малявка, которая и глазом не моргнёт, когда имеет дело с призраком вроде меня, не может
убить что-то подобное?]

— Это совершенно разные вещи – иметь дело с уже мёртвыми и убивать живых.

Если бросить в обычного человека нож или лук, приказав убить маленькое существо, сколько
сразу сделает это?

Камилла точно не знала, как обстоят дела с этим здесь, но в современном обществе, где она
прожила долгое время, у большинства появилось бы отвращение.

[Это так?]

— Верно.

— …До меня, конечно, доходили слухи, что Леди в конец обезумела, но похоже это правда.

— Да когда я сошла с ума!.. — Камилла, которая с криком обернулась на голос, который
услышала в этот момент, тут же напряглась всем телом. — …И правда сошла с ума. Порой, как
сейчас, происходит обострение.



— …

Камилла, которая обернулась к человеку со свирепым взглядом, тыча пальцем, мгновенно
изменила выражение лица и тон.

Наследный Принц Эдсен на мгновение остолбенел от этого зрелища.

«Что? Разве это не очевидно?»

Смущение? Смущение ощущается только тогда, когда ты жив. Разве не важно сначала остаться
живой? Камилла склонила голову более вежливо.

— Ваше Высочество, что привело вас сюда…

Здесь буквально область для начинающих. Это означает, что те, кто готов принять участие в
охотничьих состязаниях, естественно, должны пройти мимо этого места, не оглядываясь.

— Разве Леди забыла свои слова? Что я не смогу одержать победу.

— Вы в это верите?

— Значит, ты мне солгала.

— Нет! — Камилла поспешно покачала головой, увидев взгляд, который на мгновение
изменился. — Ваше Высочество не сможет одержать победу! Так же вы серьёзно пострадаете,
не говоря уже о победе!..

— …

— …

…Дело дрянь.

Она даже сказала то, чего не должна была говорить, сама того не осознавая, когда увидела,
как выражение лица безумца становится суровым.

— Пострадаю? Я?

— Просто думайте об этом как о чепухе, произнесённой человеком, который сошёл с ума.



— Я пострадаю.

Эта гнида! Почему именно сейчас он решил выслушать её? Она ведь сказала, что все слова
были чепухой!

— Забавно.

Нисколько не забавно!

— Из-за чего я буду ранен?

— Это была чепуха…

Ба-ам!

Именно тогда произошёл чудовищный взрыв. Камилла и Эдсен одновременно посмотрели на то
место, откуда раздавался звук.

Бах! Ба-ам!

Тем временем продолжались взрывы.

— Там…

Там была середина охотничьих угодий. Место, где, скорее всего, собралось больше всего
людей!

Камилла и Эдсен, которые мгновение смотрели друг на друга, побежали, не встретив никого по
дороге.

 

* * *

 

Бах!

— Ы-а-агх!



— Гха-ах!

Взрывы продолжали раздаваться то тут, то там. В горах постоянно раздавались большие и
малые взрывы, как будто взрывчатка была заложена заранее.

Из-за болезненных криков тех, кого унесло взрывом, и криков тех, кто пытался хоть что-то
сделать, охотничьи угодья мгновенно превратились в поле боя.

«Где ты?»

Камилла бежала и бежала сквозь паникующих людей.

«Где ты?!»

Она не понимала, почему бежит в ту сторону.

Она должна была убегать как можно дальше отсюда, но, как ни странно, не могла.

В данный момент ей в голову приходило только лицо одного человека, который должен был
присутствовать на месте происшествия.

— Рави! — она звала его по имени изо всех сил, надеясь услышать ответ откуда-нибудь.

Она не знала почему делала это. Было бы в порядке, если бы она не волновалась: жив он или
мёртв.

В тот момент, когда она услышала взрыв, то ни о чём другом не могла думать. Всё из-за того,
что Рави находился в эпицентре происшествия.

— Рави! — она снова позвала его по имени.

Это было имя её родного старшего брата!

— Рави! Рави! — Камилла звала его снова и снова, срывая голос.

— Камилла?

— !..



Затем раздался его голос. Камилла остановилась, увидев, что он при помощи магии лечит
раненных.

— Почему ты здесь? Что ты здесь забыла? — Камилла тут же бросилась к нему, когда увидела
его, кричащего на неё. — Ты с ума сошла! Тебе нужно было убегать отсюда как можно дальше,
как только услышала звук! Почему ты здесь!..

Хвать!

Голос Рави, который до этого раздражающе ныл, внезапно оборвался. Из-за того, что Камилла
подбежала и крепко обняла его.

— Эй, — Рави осторожно позвал Камиллу, которая крепко вцепилась подол его одежды и
вздохнула с облегчением. — Что с тобой не так? В чём дело?

— …вижу.

— Что?

— Ненавижу!

— …

— Я не хочу снова осиротеть.

— О чём ты говоришь? При чём тут то, что ты станешь снова сиротой?

— Ты знаешь, что я действительно останусь сиротой, если ты умрёшь?

— …

— Так что не смей умирать, — Камилла крепче вцепилась в его подол. — Если ты умрёшь, я не
прощу тебе этого никогда. Я собираюсь проклясть тебя. Я заставлю тебя пожалеть об этом
даже после смерти, так что позаботься о себе.

— …Твои слова ужасны, — Рави, у которого какое-то время был нелепый вид, в конце концов
расплылся в удручённой улыбке.

Её рука, державшаяся за подол одежды, слегка дрожала.



— Не волнуйся. Я проживу гораздо дольше тебя.

— Гм? Нет.

— Что?

— Я моложе тебя, так что проживу дольше… А-а-а-а!

Рави потянул Камиллу за щёки. Он погладил её по голове, которая с болью смотрела на него, и
направился обратно к пациентам.

— Спускайся. Потому что здесь опасно.

Пока эти двое занимались этим, взрывы продолжали раздаваться по всей территории
охотничьих угодий. Было невозможно узнать, сколько же взрывчатки было заложено.

— Что, если я попаду под взрыв, когда буду спускаться в одиночестве?

— …Просто оставайся здесь.

— Гм.

Камилла медленно подошла к Рави, обхватив себя руками и помогла ему в лечение пациентов.

— Хм.

За этими двумя наблюдали. Наследный Принц Эдсен, который прибежал сюда вместе с ней,
уставился на такую Камиллу так, словно это доставляло ему удовольствие.

 

* * *

 

«Из-за этого?»

Возможно, именно по этой причине пошли слухи, что Наследный Принц Эдсен, был серьёзно
ранен во время охотничьих состязаний.



«Но разве мог пострадать только Наследный Принц?»

Независимо от того, как долго Камилла отсутствовала в столице, было удивительно, что она
ничего не знала об этом инциденте, хотя было ясно, что это происходило каждый раз.

Она просто случайно услышала, что Наследный Принц Эдсен, участвовавший в охотничьих
состязаниях, был серьёзно ранен.

«Подробностей, конечно, она не знала».

Будь у неё хотя бы один хороший друг, то она бы обо всём в подробностях узнала.

Все слуги и горничные относились к Камилле как к обузе. Какие вообще новости могли
достичь её ушей должным образом?

— Взрывы, кажется, прекратились.

Больше никаких взрывов слышно не было. Камилла поднялась со своего места и огляделась.

Тут и там раздавалось множество стонов. Пациенты собирались рядом с Рави, который
использовал магию лечения.

Те, кого не унесло взрывом, находились вокруг Наследного Принца Эдсена, собрав выживших
вместе. Рудвиль и Петро, даже Арсиан стали оказывать посильную помощь.

Поскольку Арсиан также умел использовать лечебную магию, он излечивал людей.

— Странно, — Камилла нахмурилась, мгновение глядя на него.

— Что?

— Почему никто не пришёл?

— Что?

— Произошло куча взрывов, но никто не пришёл?

В нижней части охотничьих угодий многочисленные солдаты, волшебники и врачи были
наготове с раннего утра, готовясь к различным несчастным случаям.



Однако никто дошёл до них сейчас.

Несмотря на то, что некоторые из тех, кто не пострадал, направились ко входу, как будто
спасались бегством. Разве они не должна были уже сообщить новости?

[Гр-р…]

— Кинг.

Камилла перевела взгляд на сумку, которую в данный момент держала в руках.

Шинсу Кинг, который ещё недавно казался спокойным, яростно рычал, обнажив свои острые
клыки.

Шух.

В то же время человек встал у неё на пути.

— Старший брат?

Рудвиль. Он, который до этого момента помогал находить выживших, внезапно встал у неё на
пути и медленно вытащил свой меч.

При этих действиях другие люди вокруг него прекратили то, что они делали, и их лица
посуровели.

— Что происходит?

— Я думаю, вам следует взять меч, Ваше Высочество.

Как только слова были произнесены, появилось множество людей.

Это было очень странное зрелище. Одетые одинаково в чёрные брюки и белые топы, все их
тела уже были окрашены в алый цвет. Их мечи уже также были покрыты кровью.

«Что это?»

Камилла неосознанно сделала шаг назад. Довольно странно не испытывать страха, видя так
много окровавленных людей с лицом, на котором вообще нет эмоций.



— Что это такое? — в какой-то момент Арсиан подошёл к Камилле.

— Не думаю, что у них благие намерения, — даже в этой ситуации послышался голос Петро,
который не утратил своей улыбки.

— Рави. Будь рядом с Камиллой, — сказав это, Рудвиль первым бросился вперёд. За ним
последовали Арсиан и Петро.

«Да что же произошло сейчас?»

Битва началась.

Камилла непонимающе уставилась вперёд.

Её сердце забилось как сумасшедшее, когда она увидела, как прямо на её глазах убивались
люди. Она хотела немедленно убежать, но её ноги совсем не двигались, будто пригвождённые
к земле.

— Эй, ты в порядке? — с тревогой спросил Рави, который время от времени помогал людям
атакующей магией.

Но Камилла не могла дать никакого ответа. Всё её тело просто застыло при виде ужасной
сцены, которую она увидела впервые. От мгновенно распространившегося запаха крови у неё
закружилась голова.

[Разве эти типы не странные?]

В это время голос призрака Джено проник в её уши. Ей удалось повернуть голову и посмотреть
на него.

[Никакой реакции.]

— Реакция?

Взгляд Камиллы снова обратился туда, где происходила битва. И тогда она поняла, что он имел
в виду.
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